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Asia: Ehdotus neuvoston päätelmiksi kansainvälisestä valtamerten 
hallinnoinnista 

– Hyväksyminen 
  

Meriasioiden työryhmä (yhdennetty meripolitiikka) tarkasteli kokouksessaan 14. syyskuuta ja 

epävirallisissa videoneuvotteluissa 19. lokakuuta ja 15. marraskuuta 2022 puheenjohtajavaltion 

laatimaa ehdotusta neuvoston päätelmiksi kansainvälisestä valtamerten hallinnoinnista. Näiden 

keskustelujen pohjalta laadittu lopullinen teksti, jonka meriasioiden työryhmä hyväksyi 

epävirallisessa kirjallisessa kuulemisessa 28. marraskuuta 2022, on tämän ilmoituksen liitteessä. 

Pysyvien edustajien komiteaa pyydetään vahvistamaan yhteisymmärrys ehdotuksesta neuvoston 

päätelmiksi kansainvälisestä valtamerten hallinnoinnista ja suosittamaan neuvostolle, että tämä 

hyväksyisi päätelmät yleisten asioiden neuvoston 13. joulukuuta 2022 pidettävän istunnon 

esityslistan A-kohtana. 
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LIITE 

Ehdotus neuvoston päätelmiksi kansainvälisestä valtamerten hallinnoinnista turvallisten, 

turvattujen, puhtaiden, terveiden ja kestävästi hoidettujen valtamerten ja merten puolesta 

 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

PALAUTTAA MIELEEN seuraavat: 

– 8. joulukuuta 2008, 16. marraskuuta 2009, 14. kesäkuuta 2010, 19. joulukuuta 2011, 11. 

joulukuuta 2012, 25. kesäkuuta 2013 ja 24. kesäkuuta 2014 annetut neuvoston päätelmät 

yhdennetystä meripolitiikasta1; 

– 3. huhtikuuta 2017 annetut neuvoston päätelmät ”Kansainvälinen valtamerten hallinnointi: 

EU:n panos vastuulliseen valtamerten hoitoon”2; 

– 15. toukokuuta 2017 annetut neuvoston päätelmät alkuperäiskansoista3; 

– 26. kesäkuuta 2018 annetut neuvoston päätelmät Euroopan unionin merellisen 

turvallisuusstrategian toimintasuunnitelman tarkistamisesta4; 

– 17. kesäkuuta 2019 annetut neuvoston päätelmät – Sääntöihin perustuvaa monenvälisyyttä 

vahvistava EU:n toiminta5; 

– 19. marraskuuta 2019 annetut neuvoston päätelmät valtameristä ja meristä6; 

– 9. joulukuuta 2019 annetut neuvoston päätelmät EU:n arktisesta politiikasta7; 

– 10. joulukuuta 2019 annetut neuvoston päätelmät ”Kohti kestävää Eurooppaa vuoteen 2030 

mennessä – tähänastinen edistyminen ja seuraavat toimet”8; 

                                                 
1 16503/1/08 REV 1, 15175/1/09 REV 1, 10300/10, 18279/11, 16553/12 + COR 1, 10790/13 

ja 11204/14. 
2 8029/17. 
3 8814/17. 
4 10494/18. 
5 10341/19. 
6 14249/19. 
7 14952/19. 
8 14835/19. 
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– 5. kesäkuuta 2020 annetut neuvoston päätelmät ”EU:n vesiliikenneala – 

Tulevaisuudennäkymät: Kohti hiilineutraalia, onnettomuusvapaata, automatisoitua ja 

kilpailukykyistä EU:n vesiliikennealaa”9; 

– 19. lokakuuta 2020 annetut neuvoston päätelmät Pellolta pöytään -strategiasta10; 

– 23. lokakuuta 2020 annetut neuvoston päätelmät ”Luonnon monimuotoisuus – kiireellisten 

toimien tarve”11; 

– 25. tammikuuta 2021 annetut neuvoston päätelmät ilmasto- ja energiadiplomatiasta – 

Euroopan vihreän kehityksen ohjelman ulkoisen ulottuvuuden toteuttaminen12; 

– 26. toukokuuta 2021 annetut neuvoston päätelmät kestävästä sinisestä taloudesta: terveys, 

osaaminen, vauraus, sosiaalinen tasapuolisuus13; 

– 10. kesäkuuta 2021 annetut neuvoston päätelmät ilmastokestävästä Euroopasta – Uusi EU:n 

strategia ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi14; 

– 22. kesäkuuta 2021 annetut neuvoston päätelmät merellisestä turvallisuudesta15; 

– 19. marraskuuta 2021 annetut neuvoston päätelmät vedestä EU:n ulkoisessa toiminnassa16; 

– 28. helmikuuta 2022 annetut neuvoston päätelmät ”EU:n ilmastodiplomatia: Glasgow'n 

tulosten täytäntöönpanon nopeuttaminen”17; 

– 10. kesäkuuta 2022 annetut neuvoston päätelmät Euroopan unionin missioista18; 

– 18. heinäkuuta 2022 annetut neuvoston päätelmät EU:n uusista vesiviljelyä koskevista 

strategisista suuntaviivoista19; 

                                                 
9 8648/20. 
10 12099/20. 
11 12210/20. 
12 5263/21. 
13 9153/21. 
14 9419/21. 
15 9946/21. 
16 14108/21. 
17 6120/22 + COR 1. 
18 10124/22. 
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– 24. lokakuuta 2022 annetut päätelmät Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen 

(UNFCCC) osapuolten 27. konferenssin valmistelutoimista20; 

– 24. lokakuuta 2022 annetut neuvoston päätelmät biologista monimuotoisuutta koskevasta 

yleissopimuksesta21; 

1. PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE onnistuneen YK:n toisen valtamerikonferenssin 

tulokset sekä 21. heinäkuuta 2022 annetun YK:n päätöslauselman A/RES/76/296. 

Päätöslauselmassa vahvistetaan YK:n toisessa valtamerikonferenssissa annettu julistus ”Our 

Ocean, our future, our responsibility”, jolla avataan uusi kansainvälinen luku valtameriä 

koskevissa toimissa; KEHOTTAA panemaan julistuksen täysimääräisesti täytäntöön ja 

KOROSTAA tässä yhteydessä EU:n ja sen jäsenvaltioiden toimittamien vapaaehtoisten 

sitoumusten luetteloa; ON TYYTYVÄINEN myös helmikuussa 2022 pidetyssä One Ocean  

-huippukokouksessa tehtyihin ”Brest Commitments for the Oceans” -sitoumuksiin, 

yhdeksännen Our Ocean -konferenssin järjestämiseen Kreikassa vuonna 2024 sekä Ranskan 

ja Costa Rican ehdotukseen järjestää seuraava YK:n valtamerikonferenssi vuonna 2025; 

2. ON EDELLEEN syvästi huolissaan valtamerten maailmanlaajuisesta hätätilasta ja siitä, ettei 

YK:n kestävän kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman mukaisia kestävän kehityksen 

alatavoitteita 14.2, 14.4 ja 14.5 onnistuttu saavuttamaan yhdessä vuoteen 2020 mennessä; 

PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE YK:n talous- ja sosiaalineuvoston vuoden 2022 

kokouksen korkean tason osuuden ja kestävän kehityksen korkean tason poliittisen foorumin 

ministerijulistuksen. Ministerijulistuksessa vahvistetaan painokkaasti sitoutuminen 

valtamerten, merten ja meriluonnonvarojen säilyttämiseen ja kestävään käyttöön ja hoitoon 

sekä päättäväisiin ja kiireellisiin toimiin, joilla tehostetaan valtameriä koskevia toimia ja 

vauhditetaan siten kaikkien kestävän kehityksen tavoitteeseen 14 kuuluvien alatavoitteiden 

täytäntöönpanoa; 

                                                                                                                                                                  
19 11496/22. 
20 13994/22. 
21 13975/22. 
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3. KOROSTAA yhteyksiä ja synergioita, joita kestävän kehityksen tavoitteella 14 on muiden 

kestävän kehityksen tavoitteiden kanssa, erityisesti tavoitteen 2 (ruokaturva), tavoitteen 6 

(puhdas vesi), tavoitteen 7 (edullinen ja puhdas energia), tavoitteen 8 (ihmisarvoinen työ 

 ja talouskasvu), tavoitteen 12 (vastuullinen kuluttaminen ja tuotanto), tavoitteen  

13 (ilmastonmuutos), tavoitteen 15 (maanpäällinen elämä) ja tavoitteen 17 (yhteistyö ja 

kumppanuus) kanssa; MUISTUTTAA, että näiden kestävän kehityksen tavoitteiden 

saavuttamiseksi tarvitaan monialaista lähestymistapaa, jossa muun muassa asetetaan 

painopiste vähiten kehittyneisiin maihin ja pieniin kehittyviin saarivaltioihin; 

4. PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE Euroopan vihreän kehityksen ohjelman mukaisen 

yhteisen tiedonannon EU:n kansainvälisen valtamerten hallinnoinnin ohjelmasta – ”Kestävä 

tulevaisuus siniselle planeetalle” 22. Tiedonanto on osoitus EU:n ja sen jäsenvaltioiden 

vahvasta sitoutumisesta valtameriin; KOROSTAA, että kansainvälinen valtamerten 

hallinnoinnin ohjelma on osa YK:n kestävän kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman 

mukaisia EU:n toimia; 

5. MUISTUTTAA, että kestävä, kilpailukykyinen ja innovatiivinen sininen talous on 

erottamaton osa valtamerten hallinnointia koskevaa kokonaisvaltaista ja monialaista 

lähestymistapaa; TOTEAA, että innovatiiviset teknologiat ovat ratkaisevan tärkeitä kestävään 

siniseen talouteen siirtymisen ja vihreiden työpaikkojen luomisen kannalta; 

6. TUNNUSTAA, että on olennaisen tärkeää lisätä yksityistä ja julkista investoimista, jotta 

voidaan siirtyä kestävään yhdennettyyn valtamerten hallinnointiin ja siniseen talouteen 

EU:ssa ja maailmanlaajuisesti; KOROSTAA kestävien rahoitusvälineiden merkitystä tämän 

siirtymän edistämisessä ja nopeuttamisessa; ON TYYTYVÄINEN työhön, jota Yhdistyneiden 

kansakuntien ympäristöohjelman rahoitusaloitteessa tehdään kestävän sinisen talouden 

rahoitusperiaatteiden kehittämiseksi edelleen, sekä Horisontti Eurooppa -puiteohjelmaan 

kuuluvan kestävän sinisen talouden kumppanuuden BlueInvest-aloitteen toisen vaiheen ja 

uuden InvestEU Blue Economy -aloitteen käynnistämiseen; 

7. TOISTAA, että EU ja sen jäsenvaltiot ovat vahvasti sitoutuneet olemaan keskeisessä roolissa 

maailmanlaajuisissa pyrkimyksissä suojella, säilyttää, ennallistaa ja käyttää kestävästi ja 

tasapuolisesti maailman valtameriä seuraavin toimin: 

                                                 
22 JOIN(2022) 28 final. 
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Kansainvälisen valtamerten hallinnointikehyksen lujittaminen 

8. VAHVISTAA, että kuten 21. joulukuuta 2021 hyväksytyssä Yhdistyneiden kansakuntien 

päätöslauselmassa A/RES/76/72 todetaan, YK:n merioikeusyleissopimus (UNCLOS) 

muodostaa oikeudellisen kehyksen, joka on otettava huomioon kaikessa toiminnassa 

valtamerillä ja merillä; ja TOISTAA myös, että kansainvälinen sitoutuminen vahvan 

sääntöpohjaisen monenvälisyyden muodossa on ratkaisevan tärkeää, jotta voidaan saavuttaa 

merkityksellisiä tuloksia kansainvälisen valtamerten hallinnoinnin parantamisessa; 

9. PANEE MERKILLE, että hallitustenvälisen konferenssin viidennen istunnon ensimmäisen 

osan aikana saavutettiin ratkaisevaa edistystä sellaisen UNCLOS-yleissopimuksen alaisen 

kansainvälisen oikeudellisesti sitovan välineen suhteen, joka koskee kansallisen 

lainkäyttövallan ulkopuolisten merialueiden biologisen monimuotoisuuden säilyttämistä ja 

kestävää käyttöä; ANTAA TUNNUSTUSTA työlle, jota One Ocean -huippukokouksessa 

muodostettu kansallisen lainkäyttövallan ulkopuolella toimiva biologista monimuotoisuutta 

käsittelevä korkean tavoitetason koalitio ja Blue Leaders -ryhmä tekevät kunnianhimoisen 

sopimuksen aikaansaamiseksi; KEHOTTAA viimeistelemään neuvottelut nopeasti ja ON 

EDELLEEN sitoutunut käyttämään kaikkia EU:n diplomaattisia vaikutusmahdollisuuksia ja 

tiedotusvalmiuksia kunnianhimoisen ja tehokkaan sopimuksen aikaansaamiseksi viipymättä; 

10. VAHVISTAA, että yksi tehokkaan ja vaikuttavan kansainvälisen valtamerten hallinnoinnin 

prioriteeteista on vahvistaa ja koordinoida nykyisiä UNCLOS-yleissopimuksen alaisia 

monenvälisiä kansainvälisiä ja alueellisia välineitä, joilla pyritään parantamaan keskinäistä 

yhteistyötä ja johdonmukaisuutta; KATSOO, että EU:n ja sen jäsenvaltioiden olisi erityisesti 

diplomaattisissa toimissaan korostettava tarvetta parantaa UNCLOS-yleissopimuksen 

alaisissa kansainvälisen valtamerten hallinnoinnin puitteissa sovittujen toimien seurantaa ja 

noudattamisen valvontaa; 
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11. KEHOTTAA EU:ta ja jäsenvaltioita toteuttamaan ja tukemaan toimivaltuuksiensa mukaisesti 

toimia, joilla varmistetaan kahden- ja monenvälisellä tasolla, että kaikki valtiot ja erityisesti 

ne jotka toimivat avoimina rekistereinä, noudattavat asiaa koskevissa kansainvälisissä 

yleissopimuksissa vahvistettuja kansainvälisiä velvoitteitaan; 

12. KOROSTAA, että ekosysteemilähtöiseen hoitolähestymistapaan perustuvan merten 

aluesuunnittelun avulla voidaan tukea suojelu- ja ennallistamistavoitteiden saavuttamista, kun 

on kyse ihmisen toiminnan haitallisten vaikutusten lieventämisestä ja minimoimisesta 

rannikkoalueilla ja avomerellä, sekä edistää kilpailukykyistä ja kestävää sinistä taloutta; 

TOTEAA, että EU ja sen jäsenvaltiot ovat saaneet merkittävää kokemusta tältä alalta, ja 

PANEE MERKILLE maailmanlaajuisella merialuesuunnittelualoitteella saavutetun 

edistyksen; KANNUSTAA tässä yhteydessä komissiota ottamaan käyttöön uuden yhteisen 

viisivuotisen etenemissuunnitelman UNESCOn alaisen hallitusten välisen 

merentutkimustoimikunnan kanssa merten aluesuunnittelun edistämiseksi 

maailmanlaajuisesti; 

Meriluonnon monimuotoisuuden suojelu ja säilyttäminen 

13. ON EDELLEEN erittäin huolissaan siitä, että biologista monimuotoisuutta koskevan 

yleissopimuksen Aichi-tavoitteet ovat toteutuneet vain rajallisesti; PALAUTTAA MIELEEN 

biologista monimuotoisuutta ja ekosysteemipalveluja käsittelevän hallitustenvälisen tiede- ja 

politiikkafoorumin (IPBES) vuoden 2019 maailmanlaajuisen arviointiraportin, jonka viesti oli 

se, että perustavanlaatuista muutosta tarvitaan kiireellisesti, ja PANEE TYYTYVÄISENÄ 

MERKILLE IPBES:n uuden, arvojen arviointia koskevan raportin, jossa korostetaan tarvetta 

sisällyttää luonnon monimuotoisuuteen liittyvät arvot osaksi poliittisia ja taloudellisia 

päätöksiä, sekä kestävää käyttöä koskevan raportin, jossa kehotetaan tehostamaan 

luonnonvaraisten lajien hoitotoimia; VAATII ottamaan huomioon näissä raporteissa esitetyt 

suositukset ja sisällyttämään luonnon monimuotoisuuteen liittyvät arvot osaksi poliittisia ja 

taloudellisia päätöksiä; 
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14. KEHOTTAA hyväksymään kunnianhimoisen, kattavan ja muutosvoimaisen vuoden 2020 

jälkeisen maailmanlaajuisen biodiversiteettikehyksen, joka on määrä hyväksyä biologista 

monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen sopimuspuolten 15. konferenssin toisessa 

osassa, jotta voidaan käynnistää kiireellisiä ja muutosvoimaisia toimia luonnon 

monimuotoisuuden köyhtymisen pysäyttämiseksi ja suunnan kääntämiseksi ja näin saavuttaa 

luonnon ehdoilla toimiva maailma vuoteen 2030 mennessä. Tähän sisältyvät myös tavoitteet 

säilyttää maailmanlaajuisesti vähintään 30 prosenttia valtameristä toteuttamalla tehokkaasti ja 

tasapuolisesti hallinnoituja, ekologisesti edustavia ja hyvin toisiinsa liitettyjä merellisten 

suojelualueiden verkostoja sekä muita tehokkaita alueperusteisia suojelutoimenpiteitä vuoteen 

2030 mennessä; 

15. PALAUTTAA MIELEEN 13. syyskuuta 2007 annetun YK:n päätöslauselman 61/295 

alkuperäiskansojen oikeuksia koskevan julistuksen hyväksymisestä; TUNNUSTAA 

alkuperäiskansojen merkittävän roolin meriekosysteemejä koskevan perinteisen tietämyksen 

lähteinä; ON EDELLEEN sitoutunut toteuttamiensa säilyttämiseen ja kestävään käyttöön 

tähtäävien toimien yhteydessä tukemaan ja edistämään alkuperäiskansojen ja 

paikallisyhteisöjen osallistumista sekä yhteistyötä niiden kanssa; 

16. PAINOTTAA, että kattava meriympäristön suojelun väline Euroopan unionissa on edelleen 

meristrategiapuitedirektiivi, jota tarkistetaan parhaillaan; KOROSTAA, että asiaankuuluvilla 

alakohtaisilla välineillä olisi pyrittävä meristrategiapuitedirektiivin tavoitteiden 

tehokkaampaan ja yhdenmukaisempaan täytäntöönpanoon kiireellisesti, jotta ympäristön hyvä 

tila voidaan saavuttaa mahdollisimman pian; 
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17. TUKEE EU:n jäsenvaltioiden Kansainvälisen merenpohjajärjestön puitteissa tekemää tärkeää 

työtä, jonka tavoitteena on luoda vakaa sääntelyjärjestelmä mahdollista tulevaa 

avomerilouhintaa varten. Avomerilouhinnan on perustuttava ennalta varautumisen 

periaatteeseen sekä korkeimpiin ympäristönormeihin ja riittävään tieteelliseen tietämykseen, 

sen varmistamiseksi, että tällainen toiminta ei aiheuta YK:n merioikeusyleissopimuksessa 

määriteltyä vakavaa haittaa meriekosysteemeille ja luonnon monimuotoisuudelle merenpohja-

alueella; 

18. PAINOTTAA, että on tarpeen lisätä avomerta koskevaa tieteellistä tietämystä, ja TUKEE 

erityisesti Sustainable Seabed Knowledge Initiative -aloitetta. Näin vahvistetaan 

ympäristönsuojelun ja ympäristöasioiden hallinnan tieteellistä perustaa kansallisen 

lainkäyttövallan ulkopuolella sijaitsevilla laajoilla avomerialueilla ottaen huomioon vuonna 

2020 hyväksytty ISA-suunnitelman ja YK:n valtamerten vuosikymmeneen liittyvät toimet 

meritieteellisen tutkimuksen edistämiseksi merenpohja-alueella; PANEE tyytyväisenä 

MERKILLE, että EU tukee tätä aloitetta taloudellisesti; 

19. KOROSTAA päivitettyä toimintapolitiikkaa, jonka mukaisesti EU on sitoutunut vahvemmin 

rauhanomaiseen, kestävään ja vauraaseen arktiseen alueeseen23, ja ON TYYTYVÄINEN 

siihen, että sopimus sääntelemättömän aavan meren kalastuksen ehkäisemiseksi Pohjoisen 

jäämeren keskiosassa on tullut voimaan; VAHVISTAA UUDELLEEN sitoumuksensa panna 

sopimus kokonaisuudessaan täytäntöön; 

20. TUKEE arktisten merialueiden luonnon monimuotoisuuden suojelua muun muassa keinoin, 

joita ovat merellisten suojelualueiden nimeäminen ja muut tehokkaat aluekohtaiset 

suojelutoimenpiteet, joilla puututaan Pohjoiseen jäämereen kohdistuviin paineisiin ja joita 

toteuttavat asiaankuuluvat järjestöt ja välineet, kuten Arktinen neuvosto, Kansainvälinen 

merenkulkujärjestö (IMO) ja Koillis-Atlantin merellisen ympäristön suojelua koskeva 

yleissopimus; 

21. ON EDELLEEN sitoutunut tekemään kaikkensa, jotta päästäisiin mahdollisimman pian 

sopimukseen kolmen uuden laajan merellisen suojelualueen nimeämisestä Eteläiselle 

jäämerelle, erityisesti Weddellinmerelle, itäiselle Etelämantereelle ja Antarktiksen niemimaan 

läntisiä osia ympäröivälle alueelle; 

                                                 
23  JOIN(2021) 27 final. 
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Kestävä kalastus ja vesiviljely 

22. PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE, että Maailman kauppajärjestön 

12. ministerikokouksessa saavutettiin tuloksia niiden tärkeiden elementtien suhteen, jotka 

mahdollistavat haitallisiin tukiin puuttumista koskevan YK:n kestävän kehityksen 

alatavoitteen 14.6 mukaisen historiallisen kalastustukisopimuksen tekemisen, jota on kauan 

odotettu. Tämä on merkittävä edistysaskel valtamerten kestävyyden kannalta; VAATII 

varmistamaan sopimuksen täysimääräisen täytäntöönpanon ja KEHOTTAA viimeistelemään 

sopimuksen mahdollisimman pian elementeillä, joista ei vielä ole sovittu ja jotka liittyvät 

liikakapasiteettia ja -kalastusta edistäviin tukiin; TUKEE komission pyrkimyksiä tehdä 

kunnianhimoinen sopimus ja noudattaa samalla asiaankuuluvia EU:n toimintapolitiikkoja, 

joilla varmistetaan kestävä kalastus; 

23. KOROSTAA, että yhteisen kalastuspolitiikan puitteissa myönnettävä julkinen rahoitus on 

avaintekijä kestävän kalastuksen ja meren elollisten luonnonvarojen säilyttämisen kannalta ja 

että se määritellään ja pannaan täytäntöön tavalla, joka ei edistä liikakapasiteettia ja -

kalastusta; 

24. VAHVISTAA UUDELLEEN EU:n nollatoleranssipolitiikan laittoman, ilmoittamattoman ja 

sääntelemättömän kalastuksen (LIS-kalastus) suhteen ja sen sitoumuksen lopettaa LIS-

kalastus kestävän kehityksen alatavoitteen 14.4 mukaisesti; TUKEE tässä yhteydessä 

asianmukaisten tietoteknisten välineiden kehittämistä, jotta voidaan tukea EU:n 

saalistodistusjärjestelmää ja LIS-kalastusta koskevaa vuoropuhelua EU:n ulkopuolisten 

maiden kanssa, kansainvälisen ja monenvälisen yhteistyön tiivistämistä, mukaan lukien 

satamavaltion toimenpiteitä koskevan FAO:n sopimuksen yleismaailmallisen ratifioinnin ja 

täytäntöönpanon edistäminen, lippuvaltioiden kansainvälisten velvoitteiden täyttämistä 

erityisesti avoimina rekistereinä toimivissa valtioissa, liittymistä FAO:n vapaaehtoisiin 

jälleenlaivausta koskeviin suuntaviivoihin, LIS-kalastuksen vastaisten mekanismien 

tehostamista kaikissa alueellisissa kalastuksenhoitojärjestöissä, avoimuuden ja 

jäljitettävyyden lisäämistä, tietojen jakamista ja täytäntöönpanon valvontaa sekä seurannan, 

valvonnan ja tarkkailun tehostamista; 
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25. PAINOTTAA, että on tärkeää tehostaa kansainvälistä yhteistyötä kalastuksenhoidon alalla 

lujittamalla alueellisten kalastuksenhoitojärjestöjen keskeistä roolia YK:n 

kalakantasopimuksen puitteissa, ja ODOTTAA MIELENKIINNOLLA vuonna 2023 

pidettävän YK:n kalakantasopimuksen tarkistamista käsittelevän konferenssin tuloksia; 

VAHVISTAA UUDELLEEN, että EU on sitoutunut jatkamaan alueellisten kalastuselinten, 

erityisesti itäisen Keski-Atlantin kalastuskomitean ja läntisen Keski-Atlantin 

kalastuskomission, kehittämistä alueellisiksi kalastuksenhoitojärjestöiksi; 

26. KOROSTAA tarvetta tukea tasapuolisia toimintaedellytyksiä ja vastuullisia ja kestäviä 

arvoketjuja kansainvälisellä tasolla sekä kalastuksessa että kalastus- ja vesiviljelytuotteiden 

kaupassa, jotta voidaan säilyttää alan kilpailukyky ja samalla EU:n ruokaomavaraisuus 

avointa, kestävää ja määrätietoista kauppapolitiikkaa koskevan EU:n uuden toimintapolitiikan 

sekä Euroopan vihreän kehityksen ohjelman ja Pellolta pöytään -strategian mukaisesti; 

27. TOTEAA, että kestävä vesiviljely edistää sekä Euroopan vihreän kehityksen ohjelman ja 

FAO:n vuosien 2022–2031 strategiaan kuuluvan Blue Transformation -aloitteen tavoitteiden 

saavuttamista että EU:n ruokaturvaa; PANEE MERKILLE työn, jota FAO tekee parhaillaan 

kestävää vesiviljelyä koskevien suuntaviivojen laatimiseksi, ja KEHOTTAA viimeistelemään 

viipymättä sellaiset kunnianhimoiset ja kattavat suuntaviivat, joissa tuodaan yhteen kaikki 

käytettävissä olevat välineet ja parhaat käytännöt ja esitetään konkreettisia tapoja edistää 

kestävää kasvua maailmanlaajuisen vesiviljelyn alalla. Suuntaviivoilla voitaisiin täydentää 

komission kestävämpää ja kilpailukykyisempää EU:n vesiviljelyä koskevia strategisia 

suuntaviivoja vuosiksi 2021–2030; PANEE MERKILLE tiedonannon ”Kohti vahvaa ja 

kestävää EU:n leväalaa”24 julkaisemisen; 

                                                 
24 COM(2022) 592 final. 
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II Valtamerten kestävyyden parantaminen vuoteen 2030 mennessä 

Valtameret ja ilmastonmuutos 

28. TOTEAA, että valtamerillä on ratkaiseva rooli maapallon ilmaston ja lämpötilan säätelyssä, 

sillä ne ovat maapallon tärkein hiilinielu ja merkittävä luonnon monimuotoisuuden lähde. 

Lisäksi ne ovat maapallon lämpötilan tärkein säätelijä ja toimivat puskurina 

ilmastonmuutoksen maailmanlaajuisille vaikutuksille; ON EDELLEEN syvästi huolissaan 

niistä haitallisista ja yhä suuremmista vaikutuksista, joita ilmastonmuutoksella ja 

kasvihuonekaasupäästöillä on valtameriin ja meren eliöihin sekä rannikkoyhteisöihin ihmisen 

toiminnan seurauksena, mukaan lukien merten helleaallot, valtamerten lämpeneminen, 

happamoituminen ja happivaje, jään sulaminen, ikiroudan sulaminen, maailmanlaajuinen 

merenpinnan nousu ja äärimmäiset merenpintaa koskevat tapahtumat; 

29. PALAUTTAA MIELEEN havainnot, jotka esitetään hallitustenvälisen 

ilmastonmuutospaneelin (IPCC) vuonna 2019 antamassa erityisraportissa ”Special Report on 

the Oceans and Cryosphere in a Changing Climate (SROCC)”, ja kaikkien kolmen työryhmän 

panokset IPCC:n kuudenteen arviointiraporttiin; KOROSTAA tarvetta ottaa huomioon 

tällaiset IPCC:n ennusteet, jotka ovat yhdenmukaisia Pariisin sopimuksen pitkän aikavälin 

tavoitteiden kanssa, kun kehitetään toimintapolitiikkoja ja toimia ilmastonmuutoksen 

hillitsemiseksi ja sen väistämättömiin seurauksiin sopeutumiseksi; 

30. PALAUTTAA MIELEEN COP26-kokouksessa hyväksytyn Glasgow’n ilmastosopimuksen, 

jossa kehotetaan asiaankuuluvia työohjelmia ja elimiä, jotka on perustettu ilmastonmuutosta 

koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen (UNFCCC) nojalla, harkitsemaan 

valtameripohjaisten toimien integroimista ja vahvistamista, sekä päätöksen järjestää 

valtameriä ja ilmastonmuutosta koskeva vuotuinen vuoropuhelu valtameriin liittyvien hillintä- 

ja sopeutumistoimien lujittamiseksi. ON TYYTYVÄINEN Bonnissa kesäkuussa 2022 

järjestettyyn ensimmäiseen vuotuiseen vuoropuheluun; 
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31. PALAUTTAA MIELEEN vuoden 2021 maailman valtamerten arvioinnin (WOA II), joka on 

tärkein tulos, joka on saatu säännöllistä menettelyä meriympäristön tilan maailmanlaajuiseksi 

raportoimiseksi ja arvioimiseksi koskevan YK:n työn toisesta vaiheesta; 

32. KOROSTAA ilmaston, luonnon monimuotoisuuden ja valtamerien välistä yhteyttä sekä 

tarvetta tunnista, arvioida ja käsitellä luonnon monimuotoisuuteen sekä meriekosysteemeihin 

ja niiden palveluihin liittyviä kumulatiivisia vaikutuksia ja palautemekanismeja, mukaan 

lukien kriittiset pisteet, sekä kehittää toimia, joilla vähennetään ja lievennetään näitä 

vaikutuksia parhaan tarjolla olevan tieteellisen tiedon avulla; 

33. KOROSTAA tarvetta kehittää ja hyödyntää luontoon perustuvia ratkaisuja, joilla hillitään 

ilmastonmuutosta ja vahvistetaan valtamerten kykyä selviytyä ilmastonmuutoksesta; 

34. ON TYYTYVÄINEN missioiden ”Ennallistetaan valtameriä ja vesistöjä vuoteen 2030 

mennessä” 25 ja ”Ilmastonmuutokseen sopeutuminen” käynnistämiseen sekä niissä 

toteutettuihin toimiin, erityisesti niihin, jotka koskevat valtameriä koskevan toiminnan 

kannalta merkityksellistä rannikoiden selviytymiskykyä; KEHOTTAA jäsenvaltioita ja 

kaikkia sidosryhmiä osallistumaan näihin missioihin ja pyrkimään yhdessä täyttämään 

missioiden tavoitteet toteuttamalla missiokuvauksissa esitettyjä konkreettisia toimia; 

35. MUISTUTTAA MIELEEN EU:n sitoumuksen saavuttaa ilmastoneutraalius vuoteen 2050 

mennessä. Tavoite pyritään saavuttamaan muun muassa tuottamalla merellä kestävää ja 

uusiutuvaa energiaa sekä luopumalla hiilen käytöstä kalastuksen, merenkulun ja muun 

meritoiminnan alalla; PAINOTTAA, että EU ja sen jäsenvaltiot ovat sitoutuneet tukemaan 

Kansainvälisen merenkulkujärjestön (IMO) kasvihuonekaasupäästöjä koskevan alkuperäisen 

strategian tarkistamista, jotta kansainvälisen meriliikenteen elinkaarenaikaisista 

kasvihuonekaasupäästöistä voidaan luopua asteittain viimeistään vuoteen 2050 mennessä ja 

Pariisin sopimuksen lämpötilatavoitteiden mukaisesti, mukaan lukien tavoite rajoittaa 

keskilämpötilan nousu 1,5 celsiusasteeseen; 

                                                 
25 COM(2021) 609 final. 
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36. TUKEE energiakäännettä, joka johtaa hiilen käytöstä luopumiseen kalastus- ja 

vesiviljelyalalla; PYYTÄÄ komissiota ehdottamaan asianmukaisia toimia, mukaan lukien 

erityisen kalastus- ja vesiviljelyalaa koskevan tutkimuksen tekeminen, jotta voidaan arvioida 

kasvihuonepäästöjen vaikutuksia aloittain ja analysoida niitä kustannuksia ja mahdollisuuksia, 

joita liittyy erilaisiin käytettävissä oleviin toimintavaihtoehtoihin energiakäänteen 

nopeuttamiseksi Euroopan tasolla. Tässä yhteydessä olisi otettava huomioon alan 

moninaisuus ja erityiset rajoitteet sekä mahdollisuudet, jotka liittyvät kannustinjärjestelmien 

kehittämiseen ja taloudellisen tuen mukauttamiseen, myös muuttamalla asiaankuuluvaa 

lainsäädäntöä, jolla edistetään tällaista energiakäännettä heikentämättä kuitenkaan yhteisen 

kalastuspolitiikan tavoitteita; 

37. KOROSTAA, että on tärkeää luopua hiilen käytöstä laiva- ja meriliikennealalla ja siirtyä 

käyttämään uusiutuvia energialähteitä tai polttoaineita, jotka aiheuttavat elinkaarensa aikana 

vain vähän kaasuhuonekaasupäästöjä tai eivät aiheuta niitä lainkaan, jotta voidaan saavuttaa 

Euroopan vihreän kehityksen ohjelman tavoitteet ja Pariisin sopimuksessa asetetut 

lämpötilatavoitteet. Tämän olisi koskettava tulevaisuudessa myös aluksia, jotka eivät kuulu 

pakollisten kansainvälisten ja EU:n vaatimusten piiriin, jollei tällaisen laajentamisen hyötyjä 

ja mahdollisia seurauksia koskevasta arvioinnista muuta johdu; PYYTÄÄ komissiota 

harkitsemaan mahdollisia toimia energiakäänteen ja hiilen käytöstä luopumisen tueksi, 

erityisesti sellaisia, joilla edistetään tutkimusta, kehitystä ja investointeja tehokkaisiin ja 

innovatiivisiin teknologioihin; 

Merten ja ilman saastumisen torjunta 

38. PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE komission tiedonannon ”Terve maapallo kaikille – 

EU:n toimintasuunnitelma: ”Kohti ilman, veden ja maaperän saasteettomuutta”26, jolla 

osaltaan parannetaan meriympäristöä EU:ssa ja sen ulkopuolella; 

39. KOROSTAA, että on tärkeää vahvistaa kestävän kehityksen tavoitteiden 6 ja 14 välisiä 

synergioita asiaankuuluvien alatavoitteiden27 täytäntöönpanon nopeuttamiseksi; 

                                                 
26 COM(2021) 400 final. 
27 Erityisesti kestävän kehityksen alatavoitteet 6.3 ja 14.1. 
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40. KOROSTAA tarvetta tehdä tehokasta alueellista yhteistyötä alueellisten merisopimusten 

kaltaisissa yhteistyöelimissä meri- ja rannikkoympäristön suojelemiseksi; VAHVISTAA 

UUDELLEEN EU:n aikomuksen liittyä yleissopimukseen Mustanmeren suojelemisesta 

pilaantumiselta; 

41. ON TYYTYVÄINEN IMOn meriympäristön suojelukomitean (MEPC) 78. istunnossa 

tehtyyn päätökseen hyväksyä koko Välimeren alueen kattavan rikin oksidipäästöjen valvonta-

alueen perustaminen. Päätös on määrä hyväksyä joulukuussa 2022 MEPC:n 79. istunnossa, ja 

sen on määrä tulla voimaan vuoteen 2025 mennessä; KANNUSTAA jatkamaan työtä, jota 

tehdään YK:n ympäristöohjelman Välimeren alueen toimintasuunnitelman ja Barcelonan 

yleissopimuksen puitteissa ja jonka tarkoituksena on perustaa mahdollinen typen oksidien 

päästöjen valvonta-alue (NECA) Välimeren alueelle perusteellisessa vaikutustenarvioinnissa 

hyödynnettävän asianmukaisen tutkimuksen pohjalta ja IMOn sääntöjen mukaisesti; 

42. KOROSTAA, että EU ja sen jäsenvaltiot työskentelevät päättäväisesti sen puolesta, että 

IMOssa saadaan onnistuneesti päätökseen työ sellaisten vedenalaisten melupäästöjen 

vähentämiseksi, joilla on vakavia vaikutuksia meriluonnon monimuotoisuuteen; ja TUKEE 

erityisen herkän merialueen (PSSA) perustamista luoteiselle Välimerelle Ranskan, Italian, 

Espanjan ja Monacon lainkäyttövaltaan kuuluvilla vesillä. Näin voidaan ehkäistä ja vähentää 

suurten valaiden ja alusten yhteentörmäyksiä; 

43. KOROSTAA tarvetta parantaa edelleen kauppa-aluksiin sovellettavia pakollisia 

kansainvälisiä ja EU:n vaatimuksia, jotta voidaan ehkäistä ja vähentää edelleen ilman ja 

merten saastumista. Tätä varten on jatkettava työtä, jolla pyritään muun muassa perustamaan 

mahdollisia typen oksidien päästöjen valvonta-alueita IMOn sääntöjen mukaisten 

vaikutustenarviointitutkimusten pohjalta, rajoittamaan avoimen kierron pesureista peräisin 

olevia pesuvesipäästöjä tietyillä alueilla ja parantamaan jätevesipäästövaatimuksia; 
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44. ON TYYTYVÄINEN YK:n ympäristökokouksen (UNEA-5) päätöslauselmaan 5/14, jonka 

tavoitteena on muovin aiheuttaman saastumisen lopettaminen ottamalla huomioon muovin 

koko elinkaari ja luomalla muovin kiertotalous, joka kattaa tuotannon, suunnittelun, 

kulutuksen ja ympäristöystävällisen jätehuollon; TOISTAA, että EU ja sen jäsenvaltiot ovat 

sitoutuneet osallistumaan aktiivisesti neuvotteluihin, joiden tavoitteena on tehdä 

kunnianhimoinen ja oikeudellisesti sitova kansainvälinen sopimus muovin aiheuttaman 

saastumisen lopettamiseksi tietyssä määräajassa, myös meriympäristön osalta, ja jos 

mahdollista, jo olemassa olevan muovisaasteen osalta; 

45. PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE työn, jota parhaillaan tehdään aluksilta mereen 

joutuvan muovijätteen torjumista koskevan IMOn strategian ja toimintasuunnitelman 

yhteydessä ja jonka tavoitteena on kieltää alusten muovijätepäästöt mereen vuoteen 2025 

mennessä, ja ON EDELLEEN sitoutunut osaltaan työstämään aktiivisesti toimia, joilla 

saavutetaan suunnitelman toivotut tulokset, mukaan lukien toimet, joilla tehostetaan 

raportointia kadonneista kalastusvälineistä ja kalastusvälineiden pakollista merkitsemistä, 

MARPOL-yleissopimuksen mukaisesti sekä yhteistyössä kalastusalan, alueellisten 

kalastuksenhoitojärjestöjen ja alueellisten merisopimusten kanssa; 

46. KOROSTAA, että jäsenvaltioiden on tieteellisen tutkimuksen ja ympäristön kannalta 

parhaiden käytäntöjen sekä parhaan käytettävissä olevan tekniikan kehittämisen yhteydessä 

puututtava ongelmiin, jotka liittyvät mereen upotettuihin tavanomaisiin ja kemiallisiin 

ammuksiin ja räjähteisiin, ja PERÄÄNKUULUTTAA aktiivista yhteistyötä jäsenvaltioiden ja 

kansainvälisten järjestöjen välillä, jotta voidaan järjestelmällisesti hallinnoida mereen 

upotettuja vaarallisia aineita, jotka uhkaavat meriympäristöä, sekä mahdollisten EU:n 

rahoituslähteiden kartoittamista; 

III Merellisen turvallisuuden ja meriturvallisuuden varmistaminen 

Merellinen turvallisuus 

47. ON syvästi huolissaan kasvavista geopoliittisista jännitteistä ja niiden haitallisista 

vaikutuksista merelliseen turvallisuuteen. Tästä on osoituksena Venäjän Ukrainaan 

kohdistama hyökkäys, joka on lisännyt epävakautta ja turvattomuutta erityisesti 

Mustallamerellä, Asovanmerellä ja Itämeren maiden alueella, millä voisi olla 

heijastusvaikutuksia koko Välimereen, Pohjanmereen ja Atlanttiin rajoittuviin merialueisiin; 
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48. TUNNUSTAA, että jäsenvaltioilla on kansalliseen turvallisuuteen ja puolustukseen liittyviä 

erityisiä merellisiä vaatimuksia, jotka on otettava huomioon; 

49. MUISTUTTAA, että merellinen turvallisuus on erottamaton osa valtamerten hallinnointia 

koskevaa kattavaa lähestymistapaa ja että EU vahvistaa rooliaan maailmanlaajuisena 

merellisen turvallisuuden tarjoajana rajojensa sisällä ja niiden ulkopuolella; tässä yhteydessä 

MUISTUTTAA myös, että kumppanuus Naton kanssa on edelleen olennaisen tärkeää myös 

merialalla ja että myös jatkossa on tarkoitus tehdä EU:n strategisen kompassin mukaisesti 

molempia osapuolia hyödyttävää yhteistyötä ja yhteistoimia merellisen turvallisuuden 

parantamiseksi noudattaen osallisuuden, vastavuoroisuuden, avoimuuden ja läpinäkyvyyden 

periaatteita sekä kunnioittaen molempien osapuolten päätöksenteon riippumattomuutta; lisäksi 

MUISTUTTAA, että kumppanuus IMOn kanssa on edelleen yksi keskeisistä tekijöistä 

torjuttaessa uhkia, jotka liittyvät tahallisiin laittomiin tekoihin, jotka voivat vaikuttaa aluksiin 

ja satamarakenteisiin; ja KOROSTAA tässä yhteydessä kansallisten viranomaisten panoksen 

merkitystä alusten ja satamarakenteiden turvatoimien parantamisessa; 

50. MUISTUTTAA, että on tärkeää tarvittaessa helpottaa EU:n ja jäsenvaltioiden tavoitteiltaan 

monialaisten alueellisten mereen liittyvien aloitteiden välistä viestintää ja koordinaatiota sekä 

hyödyntää täysimääräisesti kaikkia saatavilla olevia EU:n siviili- ja sotilasalan 

toimintapolitiikkoja ja välineitä; 

51. KOROSTAA, että on kiireellisesti parannettava EU:n kriittisten meri-infrastruktuurien, kuten 

erityisesti merenalaisten kaapeleiden ja putkistojen, häiriönsietokykyä sekä tehostettava 

toimia merialan kyberturvallisuuskysymysten ratkaisemiseksi; ON tässä yhteydessä 

TYYTYVÄINEN unionin koordinoidusta lähestymistavasta kriittisen infrastruktuurin 

häiriönsietokyvyn vahvistamiseen annettuun ehdotukseen neuvoston suositukseksi28, jossa 

KEHOTETAAN jäsenvaltioita toteuttamaan kiireellisiä ja vaikuttavia toimenpiteitä ja 

tekemään yhteistyötä toistensa, komission ja muiden asiaankuuluvien toimijoiden kanssa; 

                                                 
28 13713/22. 



 

 

15255/22   js,hip/SAS/mh 18 

LIITE GIP.B  FI 
 

52. KOROSTAA, että jatkuvana ja keskeisenä tavoitteena on vahvistaa kansallisten ja EU:n tason 

merivalvontajärjestelmien yhteentoimivuutta ja yhteenliitettävyyttä muun muassa yhteistä 

tietojenvaihtoympäristöä koskevan hankkeen avulla, jotta voidaan lisätä 

meritilannetietoisuutta ja siten myös parantaa meriasioiden hallintoa; 

53. KOROSTAA rannikkovartiostojen tehtävien merkitystä EU:n merelliselle turvallisuudelle; 

KANNUSTAA kehittämään edelleen aloitteita yhteistyön tehostamiseksi sekä kokemusten ja 

parhaiden käytäntöjen vaihtamiseksi EU:n jäsenvaltioiden välillä tässä yhteydessä ja ON 

TYYTYVÄINEN rannikkovartiostotoimintoja koskevan eurooppalaisen yhteistyön 

käsikirjasta annetun komission suosituksen29 hyväksymiseen; 

54. ODOTTAA MIELENKIINNOLLA komission ja korkean edustajan ehdotuksia EU:n 

merellisen turvallisuusstrategian ja sen toimintasuunnitelman päivittämisestä; 

Meriturvallisuus ja ihmisarvoisten työolojen edistäminen kaikkialla maailmassa 

55. KOROSTAA, että merellä harjoitettavalle kalastukselle ja meren ja merenkulun tutkimukselle 

ovat ominaisia haastavat, vaaralliset ja riskialttiit työolot; 

56. MUISTUTTAA, että EU edistää ihmisarvoista työtä kalastusalalla Kansainvälisen 

työjärjestön (ILO), Kansainvälisen merenkulkujärjestön (IMO) ja YK:n elintarvike- ja 

maatalousjärjestön (FAO) tavoitteiden mukaisesti; PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE 

komission julkaiseman tiedonannon ihmisarvoisesta työstä kaikkialla maailmassa globaalia 

oikeudenmukaista siirtymää ja kestävää elpymistä varten30; 

57. ON TYYTYVÄINEN siihen, että merenkulkijoiden vähimmäiskoulutussäännökset on 

kodifioitu EU:n lainsäädännössä31 IMOn merenkulkijoiden koulutusta, pätevyyskirjoja ja 

vahdinpitoa koskevan vuoden 1978 kansainvälisen yleissopimuksen (STCW) mukaisesti; 

                                                 
29  C(2021) 5310 final. 
30  COM(2022) 66 final. 
31 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2022/993, annettu 8 päivänä kesäkuuta 2022, 

merenkulkijoiden vähimmäiskoulutuksesta (EUVL L 169, 27.6.2022, s. 45–90). 
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58. KEHOTTAA ratifioimaan nopeammin kalastusalusten turvallisuusnormeja koskevan IMOn 

Kapkaupungin sopimuksen vuodelta 2012; 

59. KEHOTTAA jäsenvaltioita ratifioimaan pikaisesti kalastusalan työtä koskevan ILO:n 

yleissopimuksen nro 188, joka antaa lippuvaltiolle mahdollisuuden tarkastaa ja valvoa 

sosiaalinormeja kalastusaluksilla, sekä kalastajien koulutukselle ja vahdinpidolle asetettuja 

vaatimuksia koskevan IMOn STCW-F-yleissopimuksen; PYYTÄÄ komissiota myös 

harkitsemaan ILO:n yleissopimuksen nro 188 tarkastus- ja sosiaalisertifiointitoimenpiteiden 

saattamista osaksi EU:n lainsäädäntöä; 

IV Valtameritietämyksen lisääminen 

60. PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE Atlantin valtameren tutkimusyhteenliittymän 

foorumin uuden julistuksen allekirjoittamisen. Julistuksessa esitetään yhteinen 

etenemissuunnitelma valtameritutkimusyhteistyölle Atlantilla (navalta toiselle) tulevalle 

vuosikymmenelle; 

61. KANNATTAA eurooppalaisen valtamerten digitaalisen kaksosen keskeisen infrastruktuurin 

kehittämistä vuoteen 2024 mennessä. Kaksosella on tarkoitus edistää maailmanlaajuista 

valtamerten hallinnointia ja kestävää sinistä taloutta, ilmastokestävyyttä ja luonnon 

monimuotoisuuden säilyttämistä, muun muassa sellaisen EU:n tuen avulla, jota tarjotaan 

valtamerien ja vesistöjen ennallistamista vuoteen 2030 mennessä koskevasta missiosta, 

Euroopan meripoliittisesta seurantakeskuksesta ja tietoverkosta (EMODNet) sekä Copernicus- 

ja Galileo-avaruusohjelmista. Näin voidaan koota yhteen valtameritietämystä, mallintaa 

valtameriä, testata toimintaskenaarioita ja asettaa valtameriä koskeva tieto helposti poliittisten 

päättäjien, tutkijoiden, yksityisten sidosryhmien ja kansalaisten saataville; 

62. MUISTUTTAA, että eurooppalainen valtameritutkimus edistää Unescon IOC:n johdolla 

toteutettavaa YK:n kestävän kehityksen valtameritutkimuksen vuosikymmentä ja YK:n 

ekosysteemien ennallistamisen vuosikymmentä, koska sillä tuetaan ja ohjataan YK:n kestävän 

kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelmaa, erityisesti kestävän kehityksen tavoitteiden 13, 

14 ja 17 osalta; 



 

 

15255/22   js,hip/SAS/mh 20 

LIITE GIP.B  FI 
 

63. KOROSTAA, että Euroopassa tarvitaan tutkimusaluksia ja ylikansallisia mekanismeja, jotka 

mahdollistavat eurooppalaisten tutkijoiden pääsyn tällaisille aluksille, mukaan lukien 

itsenäiset tarkkailujärjestelmät ja -foorumit, kun otetaan huomioon niiden moninaiset roolit 

merentutkimuksen ja valtamerten tarkkailun tukemisessa; KEHOTTAA jäsenvaltioita 

tukemaan tällaisia infrastruktuureja pitkän aikavälin investoinneilla; 

64. ODOTTAA MIELENKIINNOLLA valtamerten tarkkailua koskevaa komission aloitetta, jolla 

pyritään luomaan johdonmukainen lähestymistapa eurooppalaiseen valtamerten tarkkailuun; 

65. KEHOTTAA tehostamaan toimia, jotta voidaan tiivistää yhteistyötä Euroopassa ja sen 

ulkopuolella tutkijoiden, sidosryhmien, päätöksentekijöiden ja kansalaisten välillä 

valtameritietämyksen lisäämiseksi; TUKEE kansalaisten ja erityisesti nuorten mobilisointia 

edistämällä yhdessä luomista ja suunnittelemista, kansalaistiedettä, koulutusta, tietämystä ja 

tietoisuutta koskevia toimia sekä aktiivista vastuullisuutta ja vapaaehtoistyötä, jotta voidaan 

osallistaa kansalaisia ja osaltaan vauhdittaa tarvittavaa perustavanlaatuista muutosta 

valtamerten ja vesistöjen ennallistamiseksi; PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE edelleen 

voimassa olevan, EU:n laajuisen valtamerten tuntemusta koskevan aloitteen (EU4 Ocean 

coalition -aloite) kautta toteutettavien valtamerten tuntemukseen liittyvien toimien jatkumisen 

Euroopassa sekä komission ja IOC-UNESCOn välisen sopimuksen EU4Ocean Coalition -

aloitteen tukemisesta ja edistämisestä panoksena YK:n kestävän kehityksen 

valtameritutkimuksen vuosikymmeneen; 

66. KOROSTAA, että tieteen ja politiikan välisellä monialaisella rajapinnalla on suurta arvoa, 

kun arvioidaan tietämystä ja tuetaan päätöksentekoa valtamerten terveyden ja kestävyyden 

edistämiseksi; PYYTÄÄ komissiota tutkimaan, olisiko mahdollista luoda tieteen ja politiikan 

välinen monialainen rajapinta valtamerten kestävyyttä varten – valtamerten kestävyyttä 

käsittelevä hallitustenvälinen paneeli (Intergovernmental Panel for Ocean Sustainability, 

IPOS) – ottaen huomioon olemassa olevan asiaankuuluvan asiantuntemuksen, muun muassa 

IPCC:n ja IPBES:n tekemän valtameriin liittyvän työn, ja antaen tunnustusta YK:n tekemälle 

kokonaisvaltaiselle työlle, joka koskee säännöllistä menettelyä meriympäristön tilan 

maailmanlaajuiseksi raportoimiseksi ja arvioimiseksi. 
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